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] USER MANUAL

Thankyou for choosing AVIDE product! Please read the following instructions carefully before use.

Prior to assembly, check the LED strip integrity. Do not use the product in case of damage! Switch off the
power supply before installation! When assembling, make sure that the cables are connected correctly.
Do not use the LED strip wrapped or rolled up! We do not accept any liability for non-compliance with the
rules of life and accident protection, or for possible damage resulting from incorrect installation or
damage to the products.

Please read the product information and check the electrical parameters of the LED strip. Make sure to
switch off the power supply while installing the LED strip.

If you have to cut the LED strip be sure to cut along the cutting point. The LED strip has cut points every
1m. Cutting is possible only at these contact points. After cutting use waterproof silicone glue and block
end to avoid any soaking. Fix the LED strip with mounting clips to the surface where it will be used. (The
clips are notincluded).

220 WARNING!
-Do notuse under water.
-Do notinstall close to pools or other wet areas.
-Do notinstall it where the product can be stepped on or in areas where children canreachit.
-Donot turnitonwhile the productisstillonreel.

Possible installation:

plug rect1ﬁer
cap block end

mm::@:

power cable LED strlp light
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[]3 BEDIENUNGSANLEITUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein AVIDE-Produkt entschieden haben! Bitte lesen Sie die folgenden
Anweisungen vor dem Gebrauch sorgfaltig durch.

Uberpriifen Sie vor der Montage die Unversehrtheit der LED-Leiste. Verwenden Sie das Produkt nicht,
wenn es beschddigt ist! Schalten Sie die Stromversorgung vor der Montage aus! Achten Sie bei der
Montage darauf, dass die Kabel richtig angeschlossen sind. Verwenden Sie den LED-Streifen nicht
eingewickelt oder aufgerollt! Wir Gbernehmen keine Haftung fiir die Nichteinhaltung von Lebens- und
Unfallschutzvorschriften sowie fiir mogliche Schaden, die durch unsachgeméBe Installation oder
Beschddigung der Produkte entstehen.

Bitte lesen Sie die Produktinformationen und priifen Sie die elektrischen Parameter des LED-Streifens.
Stellen Sie sicher, dass Sie die Stromversorgung wahrend der Installation des LED-Streifens ausschalten.
Wenn Sie den LED-Streifen abschneiden missen, achten Sie darauf, dass Sie entlang des Schnittpunktes
schneiden. Der LED-Streifen hatalle 1 m Schnittpunkte. Das Schneiden ist nur an diesen Kontaktpunkten
méglich. Verwenden Sie nach dem Schneiden wasserfesten Silikonkleber und blockieren Sie das Ende,
um ein Durchnédssen zu vermeiden. Befestigen Sie den LED-Streifen mit Montageclips an der Oberflache,
auf der er verwendet werden soll. (Die Clips sind nicht im Lieferumfang enthalten).

520v WARNUNG!
-Nicht unter Wasser verwenden.
-Nichtin der Néhe von Schwimmbecken oder anderen Nassbereichen installieren.
-Installieren Sie das Gerét nicht an Orten, an denen es betreten werden kann oder an denen Kinder es
erreichen kénnen.
-Schalten Sie das Gerét nicht ein, wenn es noch auf der Rolle ist.

Mogliche Installation:

stecker  gigichrichter
V4 / kappe blockende
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stromkabel LED-leuchtband
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Y] HASZNALATI UTASITAS

Koszonjik, hogy az AVIDE terméket valasztotta! Kérjiik, hasznalat elGtt figyelmesen olvassa el az
alabbi utasitasokat.

Osszeszerelés el6tt ellendrizze a LED szalag épségét. Sériilés esetén ne hasznélja a terméket! Szerelés
elétt kapcsolja ki a tapegységet! Osszeszereléskor gy6z8djon meg arrél, hogy a kabelek helyesen
vannak-e csatlakoztatva. Ne hasznalja a LED-szalagot becsomagolva vagy feltekerve! Nem vaéllalunk
felelésséget az élet- és balesetvédelmi szabalyok be nem tartasaért, illetve a helytelen szerelésbél vagy
atermékek sériilésébdl eredé esetleges karokért.

Kérjiik, olvassa el a termékinformaciokat, és ellengrizze a LED-szalag elektromos paramétereit. Ugyeljen
arra, hogy a LED-szalag felszerelése kdzben feltétleniil kapcsolja ki a tapellatast.

Ha el kell vagnia a LED-szalagot, gy6z6djon meg réla, hogy a vagasi pont mentén vagja el. A LED-szalag 1
méterenként vagasi pontokkal rendelkezik. A vagas csak ezeken az érintkezési pontokon lehetséges. A
véagas utan hasznéljon vizallé szilikonragasztét és blokkolja a végét, hogy elkeriilje a bedzast. Rogzitse a
LED-szalagot rogzitSklipekkel arra a feliiletre, ahol hasznélni fogja. (A klipek nem a csomag tartozékai)

%ov FIGYELMEZTETES!

-Ne hasznalja viz alatt.

-Ne telepitse medencék vagy mas vizes teriiletek kézelébe.

-Ne szerelje fel olyan helyre, ahol a termékre raléphetnek, vagy olyan teriiletekre, ahol gyermekek
elérhetik.

-Ne kapcsolja be, amikor a termék még fel van tekerve.

Lehetséges beszerelés:

dugd  egyeniranyito
e &y y sapka végzaro
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tapkabel LED szalag
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[ MANUAL DE UTILIZARE

V& multumim ca ati ales produsul AVIDE! V& rugam sa cititi cu atentie urmatoarele instructiuni inainte
de utilizare.

Tnainte de asamblare, verificati integritatea benzii LED. Nu utilizati produsul in caz de deteriorare!
Intrerupeti alimentarea cu energie electricd inainte de instalare! La asamblare, asigurati-vi c3 cablurile
sunt conectate corect. Nu utilizati banda LED infasuratd sau rulata! Nu ne asumam nicio raspundere
pentru nerespectarea regulilor de protectie a vietii si a accidentelor sau pentru eventualele daune
rezultate in urma instalarii incorecte sau a deteriorarii produselor.

V& rugam sa cititi informatiile despre produs si sa verificati parametrii electrici ai benzii LED. Asigurati-va
cdintrerupeti alimentarea cu energie electrica in timpul instalarii benzii LED.

Daca trebuie sa tdiati banda LED, asigurati-va cd tdiati de-a lungul punctului de tdiere. Banda LED are
puncte de tdiere la fiecare 1 m. Tdierea este posibild numai in aceste puncte de contact. Dupa tdiere,
utilizati adeziv siliconic rezistent la apa si blocati capatul pentru a evita orice imbibare. Fixati banda LED
cu ajutorul clemelor de montare pe suprafata unde va fi utilizata. (Clipsurile nu sunt incluse).

72ov AVERTISMENT!
-Nu utilizati sub apa.
-Nuinstalatiin apropierea piscinelor sau a altor zone umede.

-Nuilinstalatiin locuri unde produsul poate fi calcat sau in zone in care copiii pot ajunge la el.
-Nuil porniti in timp ce produsul este inca pe bobina.

Posibila instalare:

ﬁ§a redresor
capac  capatul blocului
¥
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cablu de alimentare  banda de lumina LED
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SKPOUZIVATELSKA PRIRUCKA

Dakujeme, ze ste si vybrali produkt AVIDE! Pred pouZitim si pozorne preéitajte nasledujice pokyny.

Pred montaZou skontrolujte neporusenost LED pasu. V pripade poskodenia vyrobok nepouZivajte! Pred
montaZou vypnite napajanie! Pri montazi sa uistite, Ze su kable spravne pripojené. NepouZivajte LED
pasik zabaleny alebo zrolovany! Nenesieme Ziadnu zodpovednost za nedodrzZanie pravidiel ochrany
Zivota a ochrany pred Grazmi, ani za pripadné Skody vzniknuté v désledku nespravnej instalacie alebo
poskodenia vyrobkov.

Precitajte si informacie o vyrobku a skontrolujte elektrické parametre LED pasu. Pocas inStalacie LED
pésu sa uistite, Ze je vypnuté napajanie.

Ak musite LED pasik rezat, uistite sa, 7e rezete pozd(Z miesta rezu. LED pasik ma rezné body kazdé 1 m.
Rezanie je moZné len v tychto styénych bodoch. Po rezani pouZzite vodotesné silikénové lepidlo a
zablokujte koniec, aby ste zabranili akémukol'vek namoceniu. LED pasik upevnite pomocou montdznych
svoriek na povrch, na ktorom sa bude pouzivat. (Klipy nie st si¢astou dodavky).

Z2ov POZOR!

-Nepouzivajte pod vodou.

-Neinstalujte v blizkosti bazénov alebo inych mokrych priestorov.

-Neinstalujte ho na miesta, kde by sa na vyrobok mohlo stapit, alebo na miesta, kde by naii mohli
dosiahnut deti.

-Nezapinajte ho, ked'je vyrobok stale na cievke.

Mozna instalacia:

zastrcka  ysmernovae )
N uzaver koniec bloku

¥ N
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napéajaci kabel LED pasik
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UZIVATELSKY MANUAL

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt AVIDE! Pfed pouZitim si pozorné prectéte nasledujici pokyny.

Pfed montazi zkontrolujte neporusenost LED pasku. V pfipadé poskozeni vyrobek nepouZivejte! Pfed
montaZi vypnéte napéjeni! Pfi montazi se ujistéte, Ze jsou kabely spravné pfipojeny. Nepouzivejte LED
pasek zabaleny nebo srolovany! Nepiebirdme Zadnou odpovédnost za nedodrzeni pravidel ochrany
Zivota a Grazd ani za pfipadné skody vzniklé nespravnou instalaci nebo po3kozenim vyrobkd.

Prectéte siinformace o vyrobku a zkontrolujte elektrické parametry LED pasku. Pfiinstalaci LED pasku se
ujistéte, Ze je vypnuto napajeni.

Pokud musite LED pasek fezat, ujistéte se, Ze feZete podél mista fezu. LED pasek ma fezné body kazdy 1
m. Rezéni je moZné pouze v t&chto styénych bodech. Po fezani pouzijte vod&odolné silikonové lepidlo a
zablokujte konec, aby nedo3lo k promoceni. Pfipevnéte LED pasek pomoci montaznich svorek k povrchu,
na kterém bude pouzivan. (Klipy nejsou soucasti dodavky).

Z2ov POZOR!

-Nepouzivejte pod vodou.

-Neinstalujte v blizkosti bazéni nebo jinych mokrych prostor.

-Neinstalujte na mista, kde by na vyrobek mohlo byt 5ldpnuto, nebo na mista, kde na néj mohou
dosahnout déti.

-Nezapinejte jej, pokud je vyrobek stale na civce.

Moznost instalace:

zastrcka  ysmérpovae .
% vicko konec bloku

¥ '
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napajeci kabel LED péaskové svétlo
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Ll UPUTA ZA UPORABU

Hvala Sto ste odabrali AVIDE proizvod! Prije uporabe pazljivo procitajte sljedece upute.

Prije montaze provjerite ispravnost LED trake. Ne koristite proizvod u slucaju oStecenja! Iskljucite
napajanje prije instalacije! Prilikom sastavljanja provjerite jesu li kabeli ispravno spojeni. Nemojte
koristiti LED traku umotanu ili smotanu! Ne prihvacamo nikakvu odgovornost za nepostivanje pravila
zastite Zivota i nezgoda, kao ni za mogucu Stetu nastalu nepravilnom montazom ili oSte¢enjem proizvoda.

Procitajte informacije o proizvodu i provjerite elektricne parametre LED trake. Obavezno iskljucite
napajanje tijekom postavljanja LED trake.

Ako morate rezati LED traku, svakako rezite duz tocke rezanja. LED traka ima rezne tocke svakih 1 m.
Rezanje je moguce samo na ovim kontaktnim tockama. Nakon rezanja upotrijebite vodootporno
silikonsko ljepilo i blokirajte kraj kako biste izbjegli namakanje. Pric¢vrstite LED traku kopéama za montazu
na povrsinu na kojoj Ce se koristiti. (Isjecci nisu ukljuceni).

Z2ov  UPOZORENJE!

-Ne koristiti pod vodom.

- Ne postavljajte u blizini bazenaili drugih vlaznih prostora.

- Nemojte ga postavljati na mjesta gdje se na proizvod moze stati ili na mjesta gdje ga djeca mogu
dosegnuti.

-Nemojte ga ukljucivati dok je proizvod jos na kolutu.

Moguca ugradnja:

utikaC jspravlja¢
kapa i
e 4 pPa  kraj blolif

S

strujni kabel LED traka
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m NAVODILA ZA UPORABO

Hvala, ker ste izbrali izdelek AVIDE! Pred uporabo natancno preberite naslednja navodila.

Pred montaZo preverite celovitost LED traku. V primeru poskodb izdelka ne uporabljajte! Pred
namestitvijo izklopite napajanje z elektricno energijo! Pri sestavljanju se prepricajte, da so kabli pravilno
prikljuceni. LED traku ne uporabljajte zavitega ali zvitega! Ne prevzemamo nobene odgovornosti za
neupostevanje pravil za zascito Zivljenja in zas¢ito pred nesrecami ali za morebitno $kodo, ki bi nastala
zaradi nepravilne namestitve ali poskodb izdelkov.

Preberite informacije o izdelku in preverite elektri¢ne parametre traku LED. Med namesc¢anjem traku LED
se prepricaijte, da ste izklopili elektri¢no napajanje.

Ce morate trak LED prerezati, se prepricajte, da ste rezali vzdol? to¢ke rezanja. LED trak ima rezalne to¢ke
na vsakih 1 m. Rezanje je mogoce samo na teh sti¢nih tockah. Po rezanju uporabite vodoodporno
silikonsko lepilo in zaustavite konec, da preprecite morebitno namakanje. Trakove LED z montaznimi
sponkami pritrdite na povr3ino, na kateri se bodo uporabljali. (Sponke niso priloZene).

T30y OPOZORILO!

-Ne uporabljajte pod vodo.

-Ne name3cajte v blizini bazenov ali drugih mokrih prostorov.

-Ne namescajte izdelka na mestih, kjer se lahko stopi nanj, ali na obmogjih, kjer ga lahko dosezejo
otroci.

-Ne vklapljajte ga, ko je izdelek 3e vedno na kolutu.

Moznost namestitve:

vtic usmernik .
Ve / pokrovéek konec bloka

¥ '
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napajalni kabel trak LED
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B UZIVATELSKY MANUAL

Hvala vam $to ste odabrali AVIDE proizvod! Pazljivo procitajte sledeca uputstva pre upotrebe.

Pre montaZe proverite integritet LED trake. Ne koristite proizvod u slucaju o3tecenja! Isklju¢ite napajanje
pre instalacije! Prilikom sklapanja uverite se da su kablovi pravilno povezani. Nemojte koristiti LED traku
umotanu ili smotanu! Ne prihvatamo nikakvu odgovornost za nepostovanje pravila Zivota i zastite od
nezgoda, kao ni za mogucu Stetu nastalu zbog nepravilne instalacije ili o5tecenja proizvoda.

Molimo procitajte informacije o proizvodu i proverite elektricne parametre LED trake. Obavezno
iskljucite napajanje tokom postavljanja LED trake.

Ako morate da isecete LED traku, obavezno isecite duz tacke secenja. LED traka ima tacke secenja na
svakih 1m. Secenje je moguce samo na ovim kontaktnim tackama. Nakon secenja koristite vodootporni
silikonski lepak i blok da biste izbegli bilo kakvo namakanje. Pri¢vrstite LED traku pomoc¢u montaznih
kop¢i na povrsinu na kojoj ce se koristiti. (Klipovi nisu ukljuceni).

720y UPOZORENJE!

-Ne koristiti pod vodom.

-Ne postavljajte blizu bazena ili drugih vlaznih prostora.

-Ne postavljajte ga tamo gde se na proizvod moze gaziti ili na mesta gde deca mogu da ga dosegnu.
-Ne ukljucujte ga dok je proizvod jos na kolutu.

Moguca instalacija:

utikac ispravlja¢
kapa i
e IV Pa  kraj blo\lfa

kabl za napajanje LED traka
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INSTRUCOES DE UTILIZACAO

Obrigado por ter escolhido o produto AVIDE! Leia atentamente as seguintes instrucdes antes de as
utilizar.

Antes damontagem, verifique aintegridade da fita LED. N3o utilizar o produto em caso de danos! Desligue
a fonte de alimentacgdo antes da instalacao! Durante a montagem, certifique-se de que os cabos estdo
corretamente ligados. Ndo utilizar a fita LED embrulhada ou enrolada! Nao assumimos qualquer
responsabilidade pelo ndo cumprimento das regras de protecdo da vida e de acidentes, nem por
eventuais danos resultantes de uma instalagdo incorrecta ou de danos nos produtos.

Leia asinformagdes sobre o produto e verifique os pardmetros eléctricos da fita LED. Certifique-se de que
desliga a alimentacdo eléctrica durante a instalacao da fita LED.

Se tiver de cortar a fita LED, certifique-se de que corta ao longo do ponto de corte. A fita LED tem pontos
de corte a cada 1 m. O corte s6 é possivel nestes pontos de contacto. Apés o corte, utilize cola de silicone
a prova de agua e bloqueie a extremidade para evitar que fique ensopada. Fixe a fita LED com clipes de
montagem na superficie onde vai ser utilizada. (Os clipes nao estdo incluidos).

220v  AVISO!
-Nao utilizar debaixo de dgua.
-Naoinstalar perto de piscinas ou de outras zonas himidas.

-Nao instalar onde o produto possa ser pisado ou em areas onde as criancas o possam alcancar.
-N&o o ligue enquanto o produto ainda estiver no enrolador.

Instalagdo possivel:

ficha retificador )
Ve / tampa extremidade do bloco

¥ '
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cabo de alimentacao fita LED
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A NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Dékojame, kad pasirinkote "AVIDE" produktg! Pries naudodami atidzZiai perskaitykite Sias instrukcijas.

Prie3 montuodami patikrinkite LED juostelés vientisumg. PaZeidus gaminj, jo nenaudokite! Prie$
montuodami isjunkite maitinimo 3altinj! Montuodami jsitikinkite, kad kabeliai prijungti teisingai.
Nenaudokite suvyniotos ar susuktos LED juostelés! Mes neprisiimame jokios atsakomybés uz gyvybés ir
nelaimingy atsitikimy apsaugos taisykliy nesilaikyma, taip pat uz galimg Zalg, atsiradusig dél netinkamo
montavimo ar gaminiy sugadinimo.

Perskaitykite gaminio informacija ir patikrinkite LED juostelés elektrinius parametrus. Montuodami LED
juostg batinai isjunkite maitinimo 3altinj.

Jei LED juostele reikia nupjauti, bitinai pjaukite i$ilgai pjovimo tasko. Sviesos diody juostoje kas 1 myra
pjovimo taskai. Pjauti galima tik Siuose salycio taskuose. Po pjovimo naudokite vandeniui atsparius
silikoninius klijus ir uzblokuokite galg, kad nesusiglamzyty. Pritvirtinkite LED juostele montavimo
spaustukais prie pavirdiaus, kuriame ji bus naudojama. (Klipai j komplekta nejeina).

ov ISPEJIMAS!

N dokite po vand
-Nemontuokite 3alia baseiny ar kity drégny viety.
-Nemontuokite ten, kur ant gaminio galima uZlipti, arba vietose, kur jj gali pasiekti vaikai.

-Nejjunkite jo, kol gaminys vis dar yra ant rités.

Galimas jrengimas:

kistukas  |ygintuvas .
Y9 dangtelis ploko galas

¥ N
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maitinimo kabelis LED juostelé
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Dziekujemy za wybranie produktu AVIDE! Przed uiyciem nalezy uwainie przeczytac¢ ponizisze
instrukcje.

Przed montazem nalezy sprawdzi¢ integralnos¢ tasmy LED. Nie uzywaj produktu w przypadku
uszkodzenia! Przed montazem nalezy wytgczy¢ zasilanie! Podczas montazu nalezy upewnic sig, ze kable
s3 prawidtowo podtaczone. Nie uzywaj tasmy LED owinigtej lub zwinietej! Nie ponosimy zadnej
odpowiedzialnosci za nieprzestrzeganie zasad ochrony zycia i zdrowia oraz za ewentualne szkody
wynikajgce z nieprawidtowej instalacji lub uszkodzenia produktow.

Nalezy zapoznac sie z informacjami o produkcie i sprawdzi¢ parametry elektryczne tasmy LED. Podczas
instalacji tasmy LED nalezy wytaczyc zasilanie.

Jesli konieczne jest przecigcie tasmy LED, nalezy to zrobi¢ wzdtuz punktu cigcia. Tasma LED ma punkty
ciecia co 1 m. Ciecie jest mozliwe tylko w tych punktach styku. Po przecieciu uzyj wodoodpornego kleju
silikonowego i zablokuj korcowke, aby unikna¢ zamoczenia. Przymocuj tasme LED za pomoca klipsow
montazowych do powierzchni, na ktérej bedzie uzywana. (Klipsy nie sg dotgczone do zestawu).

Saov OSTRZEZENIE!

-Nie uzywac pod wodg.

-Nie instalowac w poblizu basenéw lub innych mokrych miejsc.

-Nie instalowac w miejscach, w ktérych mozna nadepnac na produkt lub w miejscach, w ktérych moga
go dosiegnac dzieci.

-Nie wtgczac, gdy produkt jest nadal na szpuli.

Mozliwa instalacja:

wtyczka  prostownik __, .
% zaslepka koncowka bloku

¥ '
s 0=
AN /! A\

kabel zasilajacy Tasma LED
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m EMXEIPIAIO XPHXTH

Tag uxaploTOUHE Mo eMAEEaTE TO TTPOIdV AVIDE! MapakaloUpe S1afAcTe MPOOEKTIKA TIG akdOAOUBEC 0dnyieg mpv
amnd T xpron.

Mptv am6d T cuvappoAdynon, ENEYETE TV akepaldTNTa TG Taviag LED. Mnv XpnoIHoToLE(Te To TTPOIdV O€ TepimTwon
BAABNG! ATevepyomOINOTE TV TIAPOXH) PEURATOG TIPLV Ao TNV yKatdoTtaon! Katd tn cuvappoldynon, BeBaiwbeite
o1t Ta KaAwdia €xouv ouvdEBEl cwoTtd. Mnv xpnotporoleite Tn Awpida LED Tuliypévn 1) TUNypévn og pohd! Aev
avaAapPBavoupe Kapia €uBUVN yla TN PN THENON Twv Kavovwy mpooTtaciag Tng (wig Kal Tng mpootaciag and
atuxApaTa r yia moavég {nUIEG ToU TIPOKUTITOUV ammd E0QAAUEVN EyKATAGTACN 1) BAABN Twv MPOoIdVTWY.

AlaBAOTE TICTANPOPOPIES TTPOIOVTOG KAl EAEYETE TIG NAEKTPIKEG TTapapéTpoug TG Tawviag LED. BePaiwbeite dTiéxete
QATTIEVEPYOTTOIOEL TNV TIAPOXT) PEVHATOG KATA TV EyKatdotaon tng Tawviag LED.

Edv mpémet va kdpete TN Awpida LED ppovTioTe va KOPETE KaTd prikog Tou anueiou kommc. H Awpida LED Siabétet
onueia komi¢ avd Tm. H komn eivat duvatr pdvo o€ autd Ta onpeia emagic. MeTd tnv Komr XpNoIHoToINoTE
adlappoxn KOMaA GIANIKOVNG KAl LTAOKAPETE TO AKPO YIa va amo@UYETE TUXOV HOUOKENA. STEPEWOTE TN Awpida LED
HE KAUT OTEPEWONG 0TV EM@AveLa dmou Ba xpnotpomoindei. (Ta KAuT Sev epdapBdvova).

720y TPOEIAOTMOIHZH!
-Mnv xpnotpomoleite KATw amd To vepo.
-Mnv £ykaBIoTATE KOVTA O TGIVEG 1} GAANOUG LYPOUG XWPOUG.
-Mnv 1o €yKaBIOTATE O ONpEia Omou UMopE( va TatnBEi To TIPOIOV 1) € TIEPIOXEG TTOU PITOPOVV VA TO PTACOLV Ta
madia.
-MnV To EVEPYOTIOLEITE EVW TO TTPOIOV Eivat akdpa o€ Tpoxaia.

MBavn eykatdotaon:

BUOUO‘ avopBwTH
p ne KOUTGKI AKpO un7\0|<
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KaAwdio tpopodoaoiag /\wpiéa LED
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MANUALE UTENTE

Grazie per aver scelto il prodotto AVIDE! Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima dell'uso.

Prima del montaggio, verificare l'integrita della striscia LED. Non utilizzare il prodotto in caso di danni!
Spegnere l'alimentazione prima dell'installazione! Durante il montaggio, assicurarsi che i cavi siano
collegati correttamente. Non utilizzare la striscia LED avvolta o arrotolata! Non ci assumiamo alcuna
responsabilita per il mancato rispetto delle norme di protezione della vita e degli infortuni, né per
eventuali danni derivanti da un'installazione errata o da un danneggiamento dei prodotti.

Leggere le informazioni sul prodotto e verificare i parametri elettrici della striscia LED. Durante
l'installazione della striscia LED, assicurarsi di interrompere l'alimentazione.

Se sideve tagliare la striscia LED, assicurarsi di tagliare lungo il punto di taglio. La striscia LED é dotata di
punti di taglio ogni 1 m. E possibile tagliare solo in questi punti di contatto. Dopo il taglio, utilizzare una
collasiliconicaimpermeabile e bloccare l'estremita per evitare che siimpregni. Fissare lastriscia LED con
le clip di montaggio alla superficie in cui verra utilizzata. (Le clip non sono incluse).

T3ov  ATTENZIONE!
-Non utilizzare sotto l'acqua.
-Non installare in prossimita di piscine o altre aree umide.

-Noninstallare il prodotto in luoghi calpestabili o in aree raggiungibili dai bambini.
-Non accenderlo quando il prodotto & ancora in bobina.

Possibile installazione:

spina :
raddrlzza’?re tappo estremita del blocco

¥ N
s s d
N /! A\

cavo di alimentazione Striscia LED
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[3] MANUAL DE USUARIO

Gracias por elegir un producto AVIDE. Lea atentamente las siguientes instrucciones antes de utilizarlo.

Antes del montaje, compruebe la integridad de la tira LED. jNo utilice el producto en caso de dafos!
iDesconecte laalimentacién eléctrica antes del montaje! Durante el montaje, asegurese de que los cables
estan conectados correctamente. jNo utilice la tira LED envuelta o enrollada! No asumimos ninguna
responsabilidad por el incumplimiento de las normas de proteccién de la vida y contra accidentes, ni por
los posibles dafios derivados de una instalacion incorrecta o de dafios en los productos.

Lea lainformacion sobre el producto y compruebe los parametros eléctricos de la tira LED. Asegurese de
desconectar la alimentacion eléctrica mientras instala la tira de LED.

Sitiene que cortar la tira LED, asegurese de hacerlo a lo largo del punto de corte. La tira LED tiene puntos
de corte cada 1m. El corte sélo es posible en estos puntos de contacto. Después de cortar, utilice
pegamento de silicona resistente al aguay bloquee el extremo para evitar que se empape. Fije la tira LED
con clips de montaje a la superficie donde se vaya a utilizar. (Los clips no estan incluidos).

T2ov  ADVERTENCIA

-No utilizar bajo el agua.

-No lainstale cerca de piscinas u otras zonas himedas.

-No loinstale donde el producto pueda ser pisado o en zonas donde los nifios puedan alcanzarlo.
-No lo encienda mientras el producto esté en bobina.

Posible instalacion:

enchufe  rectificador
/ tapa extremo del bloque

cable de alimentacion tira LED
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[i] MANUEL D'UTILISATEUR

Merci d'avoir choisi un produit AVIDE ! Veuillez lire attentivement les instructions suivantes avant
d'utiliser le produit.

Avant l'assemblage, vérifiez l'intégrité de la bande LED. N'utilisez pas le produit s'il est endommagé !
Coupez l'alimentation électrique avant l'installation ! Lors de l'assemblage, veillez a ce que les cables
soient correctement connectés. Ne pas utiliser la bande LED enveloppée ou enroulée ! Nous déclinons
toute responsabilité en cas de non-respect des régles de protection de la vie et des accidents, ainsi que
pour les dommages éventuels résultant d'une installation incorrecte ou d'une détérioration des produits.

Veuillez lire les informations sur le produit et vérifier les parametres électriques de la bande LED. Veillez
a couper l'alimentation électrique pendant l'installation de la bande LED.

Sivous devez couper la bande LED, veillez a le faire le long du point de coupe. La bande LED comporte des
points de coupe tous les 1m. La coupe n'est possible qu'a ces points de contact. Aprés la coupe, utilisez de
la colle silicone imperméable et bloquez l'extrémité pour éviter tout déversement. Fixez la bande LED a
l'aide de clips de montage sur la surface ou elle sera utilisée. (Les clips ne sont pas inclus).

72ov ATTENTION!

-Ne pas utiliser sous l'eau.

-Ne linstallez pas a proximité d'une piscine ou d'autres zones humides.

-Ne linstallez pas dans un endroit ou l'on peut marcher dessus ou dans un endroit ou les enfants
peuvent l'atteindre.

-Ne l'allumez pas lorsque le produit est encore sur la bobine.

Installation possible :

bouchon redresseur
capuchon extrémité du bloc

A s

céble d'alimentation bande LED




avidep
[Jd PbKOBOACTBO 3A NMOTPEBUTENS

Bnarogapum By, ue nsbpaxte npogykTa Ha AVIDE! Mons, npoyeTteTe BHAMATENHO C/IEAHNUTE NHCTPYKLUW NPean
ynotpeb6a.

I'Ipe‘:wl crnobsBaHeTo nposepeTe uenocTTa Ha CBeToaMoaHaTa NeHTa. He un3nonsgaiite npoaykTta B C!'Iy"laﬁ Ha
nospepal V3knioueTe 3axpaHBaHeTo Npean MoHTaxa! Mpu crnobasaHeTo ce yBepeTe, Ye Kabenute ca cBbp3aHu
npaswuHo. He 13non3BaiiTe CBETOAVOAHATA NIeHTa YBUTa NN HaBUTa Ha pyno! He noemame HUKaKBa OTrOBOPHOCT
3a HeCna3BaHe Ha NpaBu/iaTa 3a Ofa3BaHe Ha »XMBOTA 1 310NONYKUTE, KaKTO 1 3@ eBEHTYalTHU LWeTW, Bb3HMKHa B
pe3ynTart Ha HenpaBWieH MOHTaX TN NOBPeAa Ha MPOAYKTUTE.

Mons, npoueTeTe UHGOPMaLMATa 3a NPOAYKTA N MPOBEPETE eNeKTPNYECKUTE NapamMeTpy Ha CBETOANOAHATA fIeHTa.
YBepeTe e, ve CTe U3KJTIYNIN eNekTpo3axpaHBaHETO, AOKATO MHCTannpaTe CBeToAnoaHaTa JieHTa.

AKo ce Hanara a pexeTe CBETOAVOAHaTa JieHTa, He 3abpaBAliTe [1a pexeTe Mo TouKaTa Ha pAsaHe. CBeTognoaHaTa
JNIeHTa MMa TOYKWN Ha psA3aHe Ha BCeKn 1 M. PA3aHeTo e Bb3MOXXHO CamMO B Te3W KOHTAKTHU TOUKU. Cnen pA3aHe
n3non3gante BOAOyCTOVI‘-WIBO CUNMKOHOBO nenuno n 6110KVIpthTe Kpas, 3a fa nsberHete eBeHTYya/lHO HaMOKpAHe.
DuikcupaliTe cBETOAMOAHATa JIEHTa C MOMOLLTa Ha MOHTaHY LMMKN KbM MOBBPXHOCTTa, KbETO Lie Ce 13MoN3Ba.
(KnuncoseTe He ca BKIOYEHW B KOMIN/NEKTa).

4% MPEAYNPEXAEHWE!

-He nsnonsgante nog Boga.

-He moHTupaiiTe B 611M30CT A0 GaceiHm Nav ApYry BNaKHU 30HU.

-He uHcTanupaiiTe Ha MecTa, Kb€TO NPOAYKTLT MOXeE Aa Gbfle CTbMBaH, UMM Ha MeCTa, KbleTo AeliaTa MoraT Aa ro
AOCTUMHAT.

-Hero BKJ'IlO‘-lBaVITe, AOKaTo NPOAYKTHT € BCe OLe Ha Makapa.

Bb3moxHa WHCTanauua:

mencen |/|3npaB|/|Ten .
Kanayka Kpai Ha 6noka

:[[:nm::ﬂnDnn: T

3axpaHBall Kaben LED neHta
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EWaste equipmentmustnotbe collected separately or disposed of with household waste because it may contain components
hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of char$e at the point of sale, or at
anE/ distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializinF in the
collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you
have any questions, contact the local waste management or%)anizatiom We shall undertake the tasks pertinent to the
manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

i
— A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gyiijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kérnyezetre vagy az
emberi egészségre veszélyes Gsszeteviket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékké valt berendezés téritésmentesen
atadhat6 a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkciéjaban azonos
berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgydijté helyen is. Ezzel On védi a
kdrnyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezel6 szervezetet.

g Sammeln Sie Altgerdte getrennt, entsorgen Sie sie keinesfalls im Haushaltsmiill, weil Altgeréte auch Komponenten
enthalten kdnnen, die fir die Umwelt oder fir die menschliche Gesundheit schédlich sind! Gebrauchte oder zum Abfall
gewordene Gerdte konnen an der Verkaufsstelle oder bei jedem Handler, der vergleichbare oder funktionsgleiche Gerdte
verkauft, kostenlos abgegeben oder an eine Spezialsammelstelle fiir Elektroabfélle (ibergeben werden. Damit schiitzen Sie
die Umwelt, lhre eigene Gesundheit und die Ihrer Mitmenschen. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den &rtlichen
Abfallentsorgungstrager. Wir iibernehmen die einschlagigen, gesetzlich vorgeschriebenen Aufgaben und tragen die damit
verbundenen Kosten.

g Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, Eentru cd echipamentul poate
contine i componente periculoase pentru mediul inconjurdtor sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit
deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au pus in circulatie produse cu
caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea
deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sandtatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care
aveti intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor
legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.

/3‘( Jrenginj, kurio gyvavimo laikas pasibaigé, tvarkykite atskirai, neidmeskite su buitinémis atliekomis, nes jame gali bati
aplinkai ar Zmoniy sveikatai pavojin%q komponenty. Panaudotg ar j atliekas nuradytg jrenginj galima nemokamai perduoti
prekybos vietoje arba bet kuriam platintojui, jei tos atliekos pagal pobﬂdi ir funkcijas yra tokios pacios, kaip platintojy
parduodami gaminiai. Elektroninés jrangos atliekas galite perduoti elektronikos atlieky priémimo vietose. Tuo jus saugosite

aplinka, kity Zmoniy ir savo sveikatg. Jei turite klausimy, susisiekite su vietine institucija, atsakinga uz atlieky tvarkyma.

E 0 aparelho que tornara-se desperdicio deve ser recolhido separadamente, ndo com os lixos domésticos porque pode conter

egas perigosas para a saide ou o ambiente. O aparelho usado o desperdicio pode ser entregue ao lugar de distribui¢do ou nas
ojas que vende aparelhos com fungdes idénticas. Pode ser entregue aos pontos de recolha de desperdicios. Assim O senhor
protege o ambiente, a propria salide e a saide dos outros. Se tem perguntas, contacte o organismo de tratamento de residuos.

o
= Zuiyq{ sprzetnalezy zbierac i utylizowac oddzielnie, poniewaz moze zawierac elementy niebezpieczne dla srodowiska lub
zdrowia udzkieﬁo! Zuzyty lub wyrzucony sprzet mozna przekazac bezptatnie w punkcie sprzedaig lub dowolnemu
dystrybutorowi, ktéry sprzedaje sprzet o identycznym charakterze i funkcji. Mozesz réwniez odda¢ odpady elektroniczne w
punkcie zbiérki. W ten sposéb chronisz srodowisko, innych ludzi i wtasne zdrowie. Jesli masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj
sie z lokalng organizacja zajmujaca sie utylizacja odpadow.

bid

Z Otpadnu opremu prikupljati i odlagati odvojeno jer moze sadrZavati dijelove opasne po okoli3 ili zdravlje ljudi! Rabljena ili
odbacena oprema moZze se besplatno predati na prodajnom mjestu ili bilo kojem distributeru koji prodaje opremu koja je po
prirodii funkciji ista. Elektronicki otpad moZete odloZiti i na sabirno mjesto. Time 3titite okoli3, Vase zajednicu i Vase zdravlje.
Ako imate pitanja, kontaktirajte mjesnu udrugu za zbrinjavanje otpada.

&

— Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamen, 7e pouzité elektrické a elektronické vyrobky
nesmu byt pridané do bezného komunalneho odpadu Pre spravnu likvidaciu, obnovou a recyklaciou odovzdajte tieto vyrobky
na urcené zberné miesta. Alternativne v niektorych krajinach Eurépskej Unie alebo v inych eurépskych krajinadch mézete vratit
svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu
poméZete zachovat cenné prirodné zdroje a napomaéhate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie
a ludské zdravie, o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dal3ie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho
Uradu alebo najblizdieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sdlade s narodnym
predpismi udelené pokuty.

S Tento symbol na produktech nebo v privodnich dokumentech znamen, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky
nesmi byt pridany do bézného komunalniho odpadu.Pro spravnou likvidaci, obnovu a recyklaci odevzdejte tyto vyrobky na
urend sbérné mista. Alternativné v nékterych zemich Evropské dnii nebo v jinych evropskych zemich mizete vratit své
vyrobky mistnimu prodejci pfi koupeni ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohto produktu pomuzete
zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadd na Zivotni prostfedi a lidské zdravi,
coZ by mohli byt disledky nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyZadajte u mistniho Gfadu nebo nejblizsiho
sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu muze byt v souladu s narodnim pfedpisem udélena pokuta.
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}?’ Opremo, ki je , zbirajte loceno in je ne zavrzite med gospodinjske odpadke, saj lahko vsebuje sestavine, ki so nevarne za
okolje ali zdravje ljudi. Rabljena ali odpadna oprema se lahko brezplatno vrne na prodajno mesto ali kateremu koli
distributerju, ki prodaja opremo, ki je po naravi in funkciji enaka tej opremi. OdloZite ga lahko tudi na specializiranem zbirnem
mestu za elektronske odpadke. S tem varujete okolje, svoje zdravje in zdravje svojih sodrZavljanov. Ce imate vprasanja, se
obrnite na lokalno organizacijo za ravnanje z odpadki.

S Otpadna oprema se ne sme odvojeno sakupljati niti odlagati sa ku¢nim otpadom jer moZe sadrZati komponente opasne po
Fivotnu sredinu ili zdravlje. Koris¢ena ili otpadna oprema se moZe besplatno odloZiti na prodajnom mestu ili kod bilo kog
distributera koji prodaje opremu ident; prirode i funkcije. Odlozite proizvod u postrojenje specijalizovano za sakupljanje
elektronskog otpada. Time Cete zastit otnu sredinu, kao i zdravlje drugih i sebe. Ako imate Ipltanja obratite se lokalnoj
organizaciji za upravljanje otpadom. Mi ¢emo preduzeti poslove koji se odnose na proizvodaca kako je propisano relevantnim
propisima i snosicemo sve povezane troskove.

g O €£O0TtMOHOG ATLOPPIMPATWY OV TLPETEEL Va CUAAEYETAL XWPIOTA ) va aTtoppiTtteTal Padi PE Ta OIKIaKd aTtoppippata, Tedr
HTtopEi va Tiepiéxel e€apTripata eTkivduva yia To TtepiBaov 1 Ty vyeia. O PETAKEPIOPEVOC 1} AXPNOTOG EEOTCMOPOG HTtOPEL va
amoppipBei Swpedv 0To onpEio TLWANONG f} O€ OTLOIOVSKTIOTE Slavop£a Ttou TLoUAA E0TIMIOHE iS1ag pUoNG Kat Aeitoupyiag. ATtoppite
TO TLPOIOV OE EYKATACTACN TIOU EISIKEVETAL TN GUANOYH NAEKTPOVIKWY ATIOPPIPHATWY. Me autév Tov TpTIo, Ba TTPOOTATEVCETE TO
TtepIBAANOV kaBwe Kat TV Lyeia Twv GAAwV Kal Tov €aUTO oag. Eav €xeTe OTIOIEGSATIOTE EPWTNTEIC, ETUKOIVWVIAOTE HE TOV TOTUKO
opyaviopd Slaxeiplong aToppipatwy. Oa avaiapBavouls Ta kaBrikovta Ttou OXETI{ovTal PIE TOV KATAOKELAOTH, OTtwE opifovTal 0Toug
OXETIKOUG KAVOVIOHOUG Kat Ba ETURAPUVOACTE HE OTIOIOSHTIOTE OXETIKO KOGTOG TUPOKUYEL

E Los equipos de desecho no deben recolectarse por separado ni eliminarse con la basura doméstica porque pueden contener
componentes peligrosos para el medio ambiente o la salud. Los equipos usados o de desecho podran ser entregados gratuitamente en el
punto de venta, o en cualquier distribuidor que venda equipos de idéntica naturaleza y funcion. Deseche el producto en una instalacion
especializada en la recoleccion de desechos electronicos. Al hacerlo, protegera el medio ambiente, asi como la salud de los demés y la suya
propia. Si tiene alguna pregunta, péngase en contacto con la organizacion local de gestion de residuos. Llevaremos a cabo las tareas
correspondientes al fabricante seguin lo prescrito en las regulaciones pertinentes y asumiremos los costos asociados que surjan.

E OTnaabYHOTO 060py/IBaHeE CbbUpaiTe PasaesiHo, He Fo N3XBBPNANTE B GUTOBMTE OTNAABLIV, 3aLLI0TO MOXE /13 CbbPXKA KOMMOHEHTM,
OracHu 3a OKoNHaTa cpefa Uan YoBewwKoTo B[JPBBE! W3non3seaHo unn 0TNagbyHO oﬁopquaHe MoXe aa 6'\:[:[9 npepageHo 6e3nnartHo Ha
MACTOTO Ha npona)«éa nnn Npu BCeKn ﬂMCTpMGyTOp, KONTO npoaasa oﬁopyﬂBaHe CWNAEHTUYHO ecTecTBo 1 ¢yHKuMﬂ. Moxete cbuwo garo
npepagete B NyHKT 3@ CbﬁMpaHe Ha oTnagbuwn, cneynanusnpat- sa Cb6VIpaHE Ha eNIeKTPOHHU OTnagbLuun. Mo To31 HaunH Bue 3awuTasare
OKOfHaTa CPefja, 3APaBeTo Ha APyriATe Xopa 1 COBCTBEHOTO C1t 3paBe. AKO MaTe BbMPOCH, CBbPXKETE Ce C MeCTHaTa OpraHin3aLna 3a
ynpassieHve Ha oTnagbuyTe. KakTo ce 131CKBa OT CbOTBETHUTE Pa3nopeaty, 3ab/KEHNATA, KOUTO Ca CBbP3aHIA C MPOU3BOANTENS, lije
loemMeMm Hite, a CbUULO 1 BCUUKIA CBbP3aHN C TOBa Pa3xoai.

E Les équipements usagés ne doivent pas étre collectés séparément ou éliminés avec les déchets ménagers car ils peuvent contenir des
composants dangereux pour l'environnement ou la santé. Les équipements usagés ou mis au rebut peuvent étre déposés gratuitement au
point de vente ou chez tout distributeur vendant des équipements de nature et de fonction identiques Déposez le produit dans un centre
spécialisé dans la collecte des déchets électroniques. Vous protégerezainsi I'environnement, votre santé et celle des autres. Si vous avez des
questions, veuillez contacter votre organisme local de gestion des déchets. Nous nous acquitterons des taches quiincombent au fabricant
conformément aux réglements en vigueur et supporterons les codts qui en découleront.

?{ Le apparecchiature di scarto non devono essere raccolte separatamente o smaltite con i rifiuti domestici perché possono contenere
‘Tomponenti pericolosi per I'ambiente o la salute. Le apparecchiature usate o da buttare possono essere consegnate gratuitamente presso
il punto vendita o presso qualsiasi distributore che venda apparecchiature di natura e funzione identiche. Smaltite il prodotto presso una
struttura specializzata nella raccolta di rifiuti elettronici. In questo modo, proteggerete 'ambiente e la vostra salute e degli altri. In caso di
domande, contattare I'organizzazione locale per la gestione dei rifiuti. Ci assumiamo i compiti di competenza del produttore come
prescritto dalle normative pertinenti e ci facciamo carico di tutti i costi che ne derivano

info@bramcke.com

For technical or warranty
support, please contact the
authorised representative:

Bramcke GmbH
52353 Diren
An Gut Nazareth 18A L/'\r _i
Germany c € [H[ 21 =
D EN

www.bramcke.de



